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O Municipio de Utsunomiya administra varios trabalhos como manutencdo de estradas,
preservacdo de parques, processamento de lixos, organizagdo de atividades de combante a
incéndios, atividades de emergéncia médica etc, servigos essenciais a populagdo. Para realizar estes
trabalhos se faz necessario dos tributos, impostos municipais, pagos por todos.

Este “Guia de Impostos Municipais Multilingue” foi confecionado para que os residentes
estrangeiros possam conhecer melhor os impostos municipais e que possam contribuir corretamente.
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B Onde sao utilizados os impostos municipais?
- Os impostos municipais sdo impostos pagos ao municipio.
- No municipio de Utsunomiya, os impostos arrecadados da populacao é o custo das despesas
de manutengao de estradas, processamento de lixos, trabalhos realizados pelo municipio.
- Os impostos recolhidos pelo municipio sdo destinados ao uso da nossa sociedade onde todos

nés possamos viver bem.
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Imposto Municipal e Provincial
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Verifique se neste ano o Imposto Municipal e Provincial sera tributado.
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B O que é Imposto Municipal e Provincial?
- O Imposto Municipal e Provincial € o imposto pago ao municipio residente no dia 1° de janeiro.
- E pago pela pessoa que trabalha e que tem uma renda superior ao determinado valor.
- Atributacdo do Imposto Municipal e Provincial é calculada no valor da renda do ano anterior.

No primeiro ano que veio ao Japao nao é tributado.

- Atributagdo € determinada conforme o valor da renda e da dedugao do dia 1° de janeiro a 31 de
dezembo do ano anterior.
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B Declaracdo do Imposto Municipal e Provincial
A pessoa residente em Utsunomiya no dia 1° de janeiro precisa fazer a declaragao da renda
do ano anterior, todos os anos, até 15 de margo.
O valor do Imposto Municipal e Provincial podera ser reduzido fazendo a declaragao
corretamente.
E necessario fazer a declaragdo de imposto para a emissdo do Certificado de Tributacéo e
Certificado de Pagamento de Imposto necessarios para o procedimento de renovagao de visto
etc. Mesmo a pessoa que nao teve renda no ano anterior é necessario fazer a declaragao.

Pessoa que nao precisa fazer a Declaragao de Imposto Municipal e Provincial:

Pessoa que fez a Declaragédo de Renda no Escritério de Imposto Nacional Zeimusho.
Pessoa que nao residia no Japao no dia 1° de janeiro deste ano.
Pessoa que recebeu o salario da mesma empresa no periodo de 1° de janeiro a 31 de
dezembro no ano anterior.
Caso ndo saiba se & necessario fazer a declaragdo ou ndo, consulte o Departamento de
Imposto Municipal (pagina 18).
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B Como pagar o Imposto Municipal e Provincial
Ha duas formas de pagar o Imposto Municipal e Provincial:
@DRecolhimento Especial: A empresa desconta do seu salario o Imposto Municipal e Provincial e

paga seu imposto ao municipio. A pessoa que recebe salario da
empresa é regra contribuir por Recolhimento Especial.

(@Recolhimento Normal: Paga com o Carné de Pagamento enviado pelo municipio de
Utsunomiya Confira a forma e o local de pagamento do imposto na
pagina seguinte.
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Aviso de Pagamento do Imposto Municipal e Provincial (envelope)
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- No caso em que o imposto municipal e provincial ndo é
més de junho é enviado o “Aviso de Pagamento do Imposto Municipal e Provincial” anualmente

pelo correio. Ao receber confira logo o aviso.

- Com o aviso que recebeu, pague no banco ou nas lojas de conveniéncia ou no correio até o dia do

vencimento.
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Carné de Pagamento anexo no envelope (p/ pagar)
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- No carné de pagamento ha parcela unica, 1a
parcela, 2a parcela, 3a parcela e 4a parcela, no
total de 5 folhas.

- A parcela unica é para pagar de uma vez o
imposto de um ano.

- Da 1a a 4a parcela é para pagar em 4 vezes.

- Confira o calendario de pagamento na pg 17 e
pague dentro do prazo sem falta.

- Ao ler 0 eL-QR, podera pagar com cartao de
crédito ou aplicativo de smartphone.
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B Procedimento necessario antes de sair do Japao
Pessoa que trabalha para empresa

- Caso tenha imposto ndo pago, pague todo o imposto mesmo antes do prazo antes de sair
do Japéo.

- Apessoa que o imposto municipal e provincial € descontado do salario, antes de desligar-se
da empresa, venha consultar-se no Departamento de Imposto Municipal (pagina 18).

Pessoa que nao trabalha para empresa

- O sistema de agente tributario Nozei Kanrinin Seido é destinado a pessoa que nao pode
receber o carné de pagamento e ndo pode pagar o imposto por estar saindo do Japao.
O agente tributario é a pessoa que recebera o carné e pagara o imposto para vocé.

- Ao sair do Japao, faca o procedimento necessario com antecedéncia.

- Para mais informagdes consulte o Departamento de Imposto Municipal (pagina 18).




2K A AT AL A W

5’21}@%%]@@%

Imposto sobre Seguro Nacional de Saude
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Seguro Nacional de Saude

O residente do municipio de Utsunomiya se inscreve no Seguro Nacional de Saude em
Utsunomiya. (Exceto o residente que deve se inscrever no seguro de saude da empresa Shakai
Hoken etc.)

Todos os residentes estrangeiros, de bebé ao idoso, com registro de residéncia e com visto de
permanéncia de mais de trés meses e que permanecerdo no Japao, devem se inscrever no
Seguro Nacional de Saude, exceto os que estao inscritos no Seguro Social Shakai Hoken etc.

Ao inscrever se no Seguro Nacional de Saude cada pessoa recebe o cartdo de certificado do
seguro de saude.

Ao ficar doente ou ferido, podera ser atendido em hospitais com taxa baixa apresentando o cartao
do seguro de saude

O cartao do seguro de saude tem validade, verifique ao usa-lo.
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Imposto sobre Seguro Nacional de Saude

A pessoa que se inscreve no Seguro Nacional de Saude deve contribuir com o Imposto sobre
Seguro Nacional de Saude.

O Imposto sobre Seguro Nacional de Saude é estabelecido conforme a renda de 1° de janeiro a
31 de dezembro do ano anterior.
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B Declaragao do Imposto sobre Seguro Nacional de Saude
Para o calculo correto do Imposto sobre o Seguro Nacional de Saude, o estudante e a pessoa

que nao trabalha precisam fazer a declaragéo da renda (veja a pagina 2 sobre a Declarac&o do
Imposto Municipal e Provincial). No entanto, a pessoa que fez a declaragéo do imposto de renda

ou imposto municipal e provincial ou a empresa que apresentou o relatério de pagamento de

salario ao Departamento de Imposto Municipal ndo necessita declarar.
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Aviso de Pagamento do Imposto sobre Seguro Nacional de Saude (envelope)
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Ao inscrever-se no Seguro Nacional de Saude, todos os anos no més de julho € enviado o Aviso de
Pagamento do Imposto sobre Seguro Nacional de Saude. (Para a pessoa que inscreveu-se pela
primeira vez, é enviado no més seguinte da inscrigdo.) Ao receber confirme logo o aviso.

Com o aviso que recebeu, pague no banco ou nas lojas de conveniéncia ou no correio até o dia do

vencimento.
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Saude de um ano em oito parcelas.

B Como pagar o Imposto sobre Seguro Nacional de Saude
- No carné de pagamento ha parcela Unica e de 1a a 8a parcelas, no total de 9.

O carné de 1a a 8a parcelas destinam-se ao pagamento do imposto do Seguro Nacional de

- Confira o calendario de pagamento na pg 17 e pague dentro do prazo sem falta.

Ao ler o0 eL-QR, podera pagar com cartao de crédito ou com aplicativo de smartphone.
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Imposto sobre Veiculo Automotor Leve
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B Imposto sobre Veiculo Automotor Leve
- Imposto pago anualmente pelo proprietario da motocicleta ou do veiculo leve (menor de
660cc) no dia 1° de abril.
- Mesmo que desfizer ou transferir 0 nome apoés o dia 2 de abril sera necessario pagar o
imposto total de um ano.
- O valor do Imposto sobre o Veiculo Automotor Leve varia conforme o modelo. Contate o
Departamento de Impostos para mais detalhes (pagina 18).
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B Notificacéo
- Ao desfazer-se do veiculo ou ao dar o veiculo para outra pessoa ou ao vender o veiculo ou ao
mudar-se para outro municipio ou se o veiculo for roubado, notifique sem falta conforme o
quadro abaixo.
- O imposto sera tributado até receber alguma notificagao.
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Bicicleta Motorizada (menor de 125cc)
NERAEHE (1575
Veiculo Especifico Pequeno (trator etc)
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Bicicleta Motorizada Pequena Especificada

(Kickboard elétrico etc)
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Departamento de Impostos da Prefeitura de
Utsunomiya (2° andar, Balcao C7)
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Asahi 1-1-5, Utsunomiya &028-632-2205

Tl Yy L e WL AN A HWX ALY A
BEFE (B - 8 =i)
Veiculo Automotor Leve

(quatro rodas leve, trés rodas leve)
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Associacdo de Inspecdo de Veiculo Leve,Escritério
de Tochigi
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Nishikawata Honcho 1-2-37, Utsunomiya
©050-3816-3107
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Veiculo leve de duas rodas
o i
Veiculo pequeno de duas rodas
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Agéncia de Transporte de Kanto Escritorio de
Transporte de Tochigi
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B Imposto sobre Automdéveis

Automoveis.

O automoével com a poténcia de motor acima de 660 cilindradas é tributado Imposto sobre

- Referente o Imposto sobre Automdveis informe-se no Escritério Fiscal de Automdveis

10
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Aviso de Pagamento do Imposto sobre Veiculo Automotor Leve (envelope)
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- O Aviso de Pagamento do Imposto sobre Veiculo
Automotor Leve é enviado anualmente no inicio do

més de maio. Ao receber confira o aviso.
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Carné de Pagamento (p/pagar) e Certificado de Pagamento de Imposto (p/inspegéo) anexo no envelope
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Com o aviso que recebeu, pague no banco ou nas lojas de conveniéncia ou no correio até o dia do
vencimento.

O veiculo automotor leve e o veiculo automotor pequeno (motocicleta maior de 250 cilindradas)
necessitam fazer a inspegéo veicular obrigatéria. Ao fazer esta inspegcdo ha casos que € preciso
apresentar o Certificado de Pagamento de Imposto. Este certificado esta no carné, ao pagar sera

carimbado. Apresente este certificado ao levar o veiculo na inspegéo.

11
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Imposto sobre Propriedade
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Bl Imposto sobre Propriedade
E o imposto contribuido anualmente pelo proprietario de terreno e ou edificio (ativo fixo) de
Utsunomiya no dia 1° de janeiro.
O valor deste imposto € calculado sobre o valor do ativo fixo. Para maiores informacgdes entre
em contato com o Departamento de Imposto sobre Propriedade (pagina 18).
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BAITAMBATRE TIZH ) 2 2

kE )T Os Impostos sao pagos

até o dia do vencimento

gREh 5 .
m BLsloccran

CRHALMHIE RNZECECCHIRAESILIB) ECILbR I RIE G4,
BRI L - TR T

H L T DOmBMBMI L YT — 2 BT E R,

S

B Na3ao deixe de pagar os impostos
Os impostos devem ser pagos até o dia do vencimento.
Conforme o imposto o dia de vencimento é diferente.
Confira os detalhes no Calendario de Pagamento de Impostos Municipais na pagina 17.
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B Como pagar
Pagar com o Carné de Pagamento
- Pague com o Carné de Pagamento no banco ou na loja de conveniéncia ou no correio ou no
balcdo do Departamento de Pagamento de Impostos.
Pagar por Transferéncia Bancaria
- Quem tem conta bancéria podera pagar por transferéncia bancaria. E muito pratico por néo

pagar com o carné. Podera fazer o procedimento no balcido do Departamento de Pagamento
de Impostos, banco ou correio.

Pagar com o Cartao de Crédito
- Podera pagar impostos a qualquer momento usando o cartdo de crédito VISA, Master Card,
JCB, American Express ou Diners Club, fazendo o procedimento pelo site de pagamento de

impostos locais. Havera uma taxa.

- Nao podera pagar com cartdo de crédito em instituicdes financeiras, prefeitura, lojas de
conveniéncia etc.

Pagar com o aplicativo de smartphone

- Podera pagar lendo o cédigo de barras ou QR do carné de pagamento com a céamera do
smartphone.

- Podera usar PayPay, LINE Pay, PayB, Rakuten Bank App, Ginko Pay, aupay, d barai, J-coin,
FamiPay etc.

- Né&o é emitido recibo para os pagamentos realizado com o aplicativo do smartphone.
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B Caso perder o Carné de Pagamento
- Caso perder o carné de pagamento do imposto, sera emitido um novo carné.
Entre em contato com o Departamento de Pagamento de Impostos (pagina 18).
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B Quando ndo pagou o imposto até o dia do vencimento

- Sediz em japonés taino o imposto ndo pago até o prazo.

- Quando o imposto nao é pago até o dia do vencimento, recebera uma notificagdo de pagamento
do imposto atrasado.

- Quando o imposto nao é pago no prazo, ha casos em que é cobrado taxa pelo atrasado.

- No caso de nao justificar o imposto atrasado ao Departamento de Pagamento de Impostos, os

bens (salario, poupanga etc) do contribuinte serdo apreendidos.

EpEh m‘ﬁrrw e _ .
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B Quando nao puder pagar o imposto até o dia do vencimento
- Quando nao puder pagar o imposto até o dia do vencimento, entre em contato com o
Departamento de Pagamento de Impostos.

TELTIECS

;FE ;XE O SETOR DE CONSULTA

D G

At RpER (B 09 - Cl0ET)
FHE T 1-1-5 @ 028-632-2194  (ET 2P B> 8:30~19:00 % CHIC W E FL)
Departamento de Pagamento de Impostos da Prefeitura de Utsunomiya (2° andar, Balcdo C9 / C10)
Asahi 1-1-5, Utsunomiya & 028-632-2194 (atendimento de 2a a 6a, das 8h30 as 19h)

7/;0)}\

FAE

}f ayr
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Certificados de Impostos Municipais
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B Certificado de Tributagao e Certificado de Pagamento de Imposto
- O Certificado de Tributagdo e o Certificado de Pagamento de Imposto certificam o imposto
que deve pagar e o imposto pago durante um ano. Sdo documentos apresentados a
Secretaria de Imigragéo nos precedimentos de renovagao de visto de permanéncia.
- Para solicitar os certificados de impostos municipais é necessario fazer a declaragao do
imposto municipal e provincial. Mesmo a pessoa que ndo teve renda no ano anterior é
preciso fazer a declaragéo.
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Locais de emissao dos certificados
Os certificados sao emitidos nos seguintes balcoes:
- Departamento de Impostos, Balcao C8, 2° andar da Prefeitura, (de 2a a 6a, das 8h30 as 19h)

- Centros de Administragao do Municipio e Subprefeituras (de 2a a 6a, das 8h30 as 17h15)
*Na Subprefeitura de Banba atende de 2a a 6a, das 10h as 19h

Podera obter o Certificado de Renda e o Certificado de Tributagdo com Cartdo My Number nas

lojas de conveniéncia.

- Os locais disponiveis sdo Seven-Eleven, Lawson, FamilyMart e Ministop.

- Os certificados emitidos sdo apenas do proprio contribuinte referente do ano mais recente.

- O “certificado para auxilio da crianga” ndo sao emitidos nas lojas de conveniéncia.

- Apessoa que ndo fez a declaragao, ha casos de nao conseguir obter certificados nas lojas de
conveniéncia.

- No caso de tirar certificado por engano néo sera reembolsado.

(Observagéo)
O Certificado de Tributacdo e o Certificado de Pagamento de Imposto sdo emitidos pelo

municipio que o contribuinte tem registro de residéncia no dia 1° de janeiro.

Sendo que atualmente esteja residindo em Utsunomiya, mas se no dia 1° de janeiro residia em

outro municipio, os certificados ndo poderao ser emitidos em Utsunomiya.
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Documentos necessarios
Para solicitar o seu certificado, apresente o seguinte documento e taxa
[No balcao]
@ Documento de identificagao (Cartdo de Permanéncia ou Passaporte)
@ Taxa de ¥300 em dinheiro (uma via)
[Nas lojas de conveniéncia)
@® My number card
@ Taxa de ¥300 em dinheiro (uma via)

16




LEWND 9 5 N N A F —

8 TEANEA Y L v & —

Calendario de Pagamento de Impostos Municipais

X OMER (BALT MR 1ZNZROADORRNA T,
X A data de vencimento do pagamento é ultimo dia do més referido.

sy e | EREERRHR BB TPy
mRMB - BRAM B E & E B
A . Imposto sobre Imposto sobre
R Imposto Municipal ) . Imposto sobre
Més o Seguro Nacional | Veiculo Automotor )
e Provincial Propriedade
de Saude Leve
4R % 1
abril 1a. parcela
> A E R L
5 A 5
maio parcela unica
6 R %1
junho 1a. parcela
7R % 1 % 21
julho 1a. parcela 2a. parcela
8A % 2 %2
agosto 2a. parcela 2a. parcela
9 H %3
setembro 3a. parcela
10H % 3 %41
outubro 3a. parcela 4a. parcela
11 R % 5
novembro 5a. parcela
1 2R % 6 %3
dezembro 6a. parcela 3a. parcela
1A % 4 1 % 7 1
janeiro 4a. parcela 7a. parcela
2R % 8 % 41
fevereiro 8a. parcela 4a. parcela
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Setores de Atendimento Sobre Impostos

Ay 4 » 38 T A b

Nz ERNEE I SR e/ o]
Assunto Setor de Atendimento Telefone
L XS RIS Bl 028-632-2184
Impostos municipais em geral Depto do Sistema Tributario
HRA - BRI T R AL 028-632-2203
Imposto Municipal e Provincial Depto de Imposto Municipal
BB R IRHIZ 5\ T RIRF 45 028-632-2320
Imposto sobre Seguro Depto de Seguro e
Nacional de Saude Aposentadoria
B BRIV X 028-632-2205
Imposto sobre Veiculo L Depto de Sistema Tributario
Automotor Leve Prefeitura de
— Utsunomiya —
Bl E AL 5T & BLR 028-632-2243
Imposto sobre Propriedade Depto de Imposto sobre
Propriedade
W= > T ek 028-632-2194
Pagamento de impostos Depto de Pagamento de
Impostos
RO IE A 1250 Bl 028-632-2187
Certificados de impostos Depto de Sistema Tributario
municipais

rh FlHAb I DD KR T AN

CEN FHE BB 028-626-3003
Palacio do Governo | Escritorio de Imposto

A+ b

B (BBERLTY) 2oWT
Impostos provinciais

(imposto de automével) de Tochigi Provincial de Utsunomiya
B (3L Y) 1250 X £ FH TR D 028-621-2151
Impostos nacionais Escritério de Escritério de Imposto
(imposto de renda) Imposto Nacional Nacional de Utsunomiya

GEE) EROMOALEELBRBIIL2HRBOLYL o) £F, BREND 2L VB S,
AEADEHORERHELHA LT EX N,

(Observagédo) Os setores de atendimento mencionados acima atendem apenas em japonés. No caso

de ndo dominar o japonés, se consulte com o setor de Consultas aos Estrangeiros em 5 idiomas com

horarios definidos.
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International Plaza ~%8'00 Segunda Terga Quarta Sexta Segunda
028-616-1564 e b re e
%488 B (T4#%) 4°domingo (com reserva)
T, 9:00 ¢ IR X v 8¢
o R | A B4 B 1A
: , ‘ ~12:00 . . ,
5 ‘ﬁ Z o) Quinta 2a Quinta 1a Quinta
Setor de Consultas
£ < vt ¢ P o5 <
da Prefeitura (2°and) | 14:00 R EARN 3R F2R
028-632-2834 ~17:00 Quinta 1a Quinta | 3a Quinta 2a Quinta

memao
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